OTICON | More

Mas sonido.
Mas libertad.
Mas vida.
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Es el momento de sacar
mas partidoalavida

¢SABIA QUE...?

Escucha con su cerebro, no con sus oidos. Sus
oidos capturan los sonidos para que su cerebro
pueda identificarlos, localizarlos y decidir a
cudles escuchar.

En Oticon, nos centramos en comprender el
cerebro y desarrollamos tecnologia que lo
ayuda. Las nuevas investigaciones nos dicen
que el cerebro puede gestionar el acceso a mas
informacién a partir de los sonidos.* Tener un
audifono que ayude a su cerebro, ofreciendo los
sonidos de forma precisay clara, es lo mas
importante.

*0'sullivan, et al (2019). Puvvada, K. C., & Simon, |. Z. (2017).



Su cerebro necesita la perspectiva
completa

Los sonidos que le rodean cambian
constantemente de formas impredecibles,
vaya donde vaya. Y esos sonidos contienen
mucha mads riqgueza que solo el habla. Su
cerebro reconoce toda esta complejidad y
crea significado a partir de ella.




Disefiado para ayudar a su cerebro

El cerebro humano es el estandar de oro para
procesar el sonido. Por tanto, hemos desarrollado
Oticon More™ para que trabaje como lo hace el
cerebro porque ha aprendido graciasala
experiencia. Esto significa que Oticon More
ayuda a su cerebro al darle mas de lo que
necesita parainterpretar mejor el sonido.

Con una Red Neural Profunda

Oticon More es el primer audifono del mundo con
una Red Neural Profunda (DNN) integrada en el
chip. La DNN es una tecnologia que hemos
entrenado con 12 millones de sonidos de la vida
real. Esta inteligencia integrada garantiza que cada
sonido individual se ofrezca con detalle y claridad.



Mas alla del oido

Oticon More ofrece a su cerebro la informacién
sonora mas clara, permitiéndole oir sonidos que
no deberia perderse. Se beneficiara de una mejor
comprension del habla con menos esfuerzo de
escuchay la capacidad de recordar mas.




Ha demostrado que le
ofrece un sonido

de cada

10

personas prefieren
Oticon More

Ocho de cada 10 personas
prefirieron la calidad

de sonido de Oticon More
por encima de dos
competidores lideres

en situaciones como una
conversaciéon en un
restaurante o cafeteria
bulliciosos y habla a través
de una mascarilla.*

*Man et al 2021



Oticon More ofrece un

30 %

mas de sonido al cerebro**

Un aumento del 1 5 0/0

en comprension del habla™

Una reduccion del 3 0 0/0

en el esfuerzo de escucha alo largo del tiempo™*

en comparacién con el lider del sector Oticon Opn s™

** Santurette etal 2020
*** Murmu Nielsen, R. & Ng, E. 2021. Reducing sustained listening effort: Oticon More new
evidence. Documento técnico de Oticon.



Mas opciones
Mas modelos
Mas libertad

miniRITET miniBTET

iPor qué conformarse cuando puede tener lo
que desea?

Oticon More ahora le ofrece mas opciones junto
con una calidad de sonido superior. Disponible con
baterias recargables y desechables, lo que le
permite elegir el modelo (MiniRITE o miniBTE)
mas adecuado para usted. Ambos modelos estan
disponibles en ocho colores.

Plata Gris plata Gris acero Negro diamante

Marrén wengué Terracota Beige croma Rosado




Disfrute de la libertad del SmartCharger
Ahora tiene la opcién de comprar el SmartCharger,
un dispositivo que le permite cargar en cualquier
lugar, con su cargador portatil integrado. Mantenga
sus audifonos recargables Oticon More cargados,
secos y protegidos, donde quiere que vaya.

Comodidad para todos los dias con un
cargador de mesa

Los audifonos recargables Oticon More se
suministran con un elegante cargador de mesa que
es comodo y facil de usar. Simplemente cologue sus
audifonos en el cargador por la noche, y tendrd
energia para todo el dia.*

e (Cargue completamente sus audifonos miniRITER en
tres horas**

e lacargardpida de 30 minutos da a tu miniRITER
seis horas de energia adicional***

*El rendimiento de la bateria de ion-litio varia dependiendo de la pérdida
auditiva, el estilo de vida y el uso de la transmisién.

**0 tres horas y media para el modelo miniBTE R.

***Q cinco horas para el modelo miniBTE R.



Conecte con sus
dispositivos favorito

Con Oticon More puede disfrutar
de transmision de sonido de alta
calidad desde sus dispositivos
favoritos.

Transmision directa
desde iPhone®y
dispositivos Android™
seleccionados*

G La aplicacién Oticon

< e Companion -

Control al alcance de sus dedos
1 @@ La aplicacién Oticon Companion le
permite personalizar su
experiencia de escucha cuando
esta conectada con tu dispositivo.
Puede ajustar el volumen, cambiar
de programa, comprobar el nivel
de bateria y controlar otros
dispositivos Oticon. Incluso cuenta
con la funcién "Encontrar mis
audifonos".
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*Los dispositivos Android deben ser compatibles con ASHA (transmision de audio para audifonos) para permitir la
transmision directa a Oticon More. Visite oticon.es/support/compatibility para obtener mas informacion.

Apple, el logotipo de Apple, iPhone®, iPad® y Mac® son marcas de Apple Inc. registradas en EE. UU. y en otros paises.
App Store es una marca de servicio de Apple Inc. Android™, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas
comerciales de Google LLC.



Una amplia gama de opciones de

J

conexion
1]

ConnectClip

Utilice ConnectClip como accesorio de
micréfono discreto que se conecta de forma
inalambrica con sus dispositivos Bluetooth®.

Adaptador de television

Utilice el Adaptador de televisién para
transmitir sonido desde el televisor
directamente a los audifonos Oticon More.

Mando a Distancia
Ajuste el volumen, cambie de programa o
silencie los audifonos con el toque de un botén.

Lamarca y los logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Demant es bajo licencia. Otras marcas
comerciales y nombres comerciales son de sus respectivos propietarios.

Oticon More es musica para sus oidos

Ahora, puede afiadir riqueza a su experiencia de
escucha general con el galardonado Oticon
MyMusic. Tanto si escucha musica en vivo o
transmite desde un dispositivo, puede tener un
programa dedicado para garantizar la mejor
reproduccién del sonido posible.

Para saber qué puede hacer por usted Oticon More,
hable con su audiélogo protésico hoy mismo.
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Péngase en contacto con su
audioprotesista mas cercano:

21-216150 15500-0237/03.25

Galardonado Oticon More
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Ganador de dos prestigiosos
galardones CES y otros cuatro
premios en Estados Unidos y a
nivel internacional por
tecnologia, innovacién

y disefio.

finX®E oticon

oticon.com life-changing technology



